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  عند أبي عبيدة والمفسرين، الدلالة والمنهج القرآن الكريمفي ‘‘ برَدًا’’كلمة 

 )في القرون الخمسة الأولى(
 *عبد الداجد نديم

تبّع مفسّرو القرون الأولى بالدراسات اللغوية في تفسنً القرآن الكريم، واىتمّوا بالشّواىد اللغوية ولا سيّما الشعر العربي. ا
ودرسوا ما ، على الدشكلات القرآنية وغرائبها ستشهدوا بهامعاني الكلمات القرآنية أو تحديدىا واىد على احتجّوا بتلك الشوا

الدعاجم ضع و لا في التفاسنً القرآنية فحسب، بل أيضًا في  ذين جاءوا بعدىمحتّّ استفاد منهم الباحثون الّ  ،فيها من نقاطٍ 
 الأدبية.اللغوية و الكتب تأليف العربية و 

إلى منتهيًا بدءا من أبي عبيدة صاحب لراز القرآن حول منهج مفسري القرون الخمسة الأولى،  فهيدراستنا وأمّا 
ما ورد في  وذلك ،أمن سورة النّبواحدًا موضعًا وقد خصّصنا لذذا البحث ‘‘ مفردات القرآن’’الراغب الأصفهاني صاحب 

هَا بَ رْداً وَلَا شَراَباً﴾، ﴿لَا يَذُ 24في الآية ‘‘ بَ رْدًا’’توضيح دلالة الكلمة  نصوص التفاسنً الدذكورة في يدرس الباحث . وْقُ وْنَ فِي ْ
تتبنٌّ دلالة حتّّ  مع البعض ىذه التفاسنً بعضيقارن الباحث ويدرسها دراسة تحليلية ونقدية، ‘‘ بردا’’بيان معنى كلمة 

 .الدعنى تحديدا ىم ذلكاختيار  وجوهو مناىج ىؤلاء الدفسّرين مع حججهم، تنكشف الكلمة، و 
الدراسة لزاولة للعثور على بذور الدراسات اللسانية الّتي نجدىا بوفرة في التفاسنً القرآنية في  من ىذا الدنطلق ىذهف

 امنهج اللساني في فهم معاني القرآن الكريم، ولذالأعمال القرآنية في القرون الأولى تعدّ مؤسّسة للولاشكّ أنّ  القرون الأولى.
 ا.الّتي صنّفت بعدىوالدعاجم العربية والكتب اللغوية والأدبية التفاسنً القرآنية تأثنً في 

بيان ورود لنا ينبغي ، نتائج و مناىج بعضهم مع البعضونقارن التفاسنً القرآنية من خلال الكلمة  دلالةقبل أن ندرس 
 في القرآن الكريم:  ‘‘ب ر د’’مادة 

 : ىكذا عدد ووردىا خمس مراّت؛ وىيو  : بَ رْد، بَ رَد، باَرد.رآن الكريمفي القثلاث كلمات من ىذه الدادة وردت 
وفي سورة الواقعة  ( ﴿اركُْضْ بِرجِْلِكَ ىَذَا مُغْتَسَلٌ باَردٌِ وَشَراَبٌ﴾.38/42في سورة ص ) باَردٌِ: وردت ىذه الكلمة مرّتنٌ:

(56/44.﴾  ( ﴿لَا باَردٍِ وَلَا كَريمٍْ
وىنا في سورة النبأ   (: ﴿قُ لْنَا يا ناَرُ كُوْنيْ بَ رْداً وسَلاماً على إبراىيم﴾.21/69ورة الأنبياء )في س بَ رْداً: وردت مرّتنٌ:

هَا بَ رْداً وَلَا شَراَباً﴾.78/24)  (: ﴿لَا يَذُوْقُ وْنَ فِي ْ
مَآءِ مِنْ جِبَ 24/43في سورة النور ) بَ رَدٍ: وردت ىذه الكلمة مرّة واحدة: هَا مِنْ بَ رَدٍ﴾.( ﴿وَيُ نَ زِّلُ مِنَ السَّ  الٍ فِي ْ

بفتح ‘‘ بَ رَد’’واسم جنس إفراديّ ‘‘ باَردِ’’واسم الفاعل ‘‘ بَ رْد’’أصل يدلّ على انخفاض الحرارة فمنو الدصدر ‘‘ ب ر د’’
 ىو ما يبرد من الدطر في الذواء فيتجمّد ويصبح قطعا صغنًة من الثلج. ،الراء

نيْ عنها وعن ‘‘: برد’’يقول أبو عبيدة في توضيح معنى كلمة  )) ﴿برداً ولا شراباً﴾ نوماً ولا شراباً، قال الكنديّ: *فصدَّ
 .2أي: النعاس(( 1قبُلتِها البَردُ*

في مواضعها، ولعلّ السبب يرجع ‘‘ ب ر د’’الأخرى الدشتقة من مادة لم يتصدّ أبو عبيدة لبيان معنى الكلماتِ 
 حها، ولكنّو ىُنَا في سورة النبأ يبُنٌِّ معنى الكلمة ملازماً الإنراز لم يشعر نُاجة إلى شر فإلى أنوّ معلوم عند الجميع، 

 

 باكستان. ،جامعة بنجاب، لاىور بقسم اللغة العربية، الأستاذ الدساعد*
 



                                                                                             ۔۔۔۔۔في القرآن الكريم‘‘برَدًا’’كلمة  
276 

و البليغ الّذي نشتاز بو تفسنًه. ويكتفى ببيان معناىا بكلمة واحدة، وىو: النوم   ولا يذىب في التّفصيل الّذي نراه عند معاصري
كما ىي، وعلى الفور بعد ذلك يأتي نَزء البيت ‘‘ شراباً ’’الأخفش والفراّء وغنًنذا. ويضع الكلمة الّتي جاءت معطوفة عليها 

الشاىد على الدعنى الّذي ذىب إليو، وينسبو إلى الكنديّ. وأمّا من حيث الدعنى فيتجلّى لنا أنوّ اكتفى ببيان الدعنى الدراد في 
 للمعنى الكلمة الحقيقي، ومن ىنا يتبنٌّ لنا أسلوبو في الإنراز. ضوء السياق ولم يتصدّ 

، ونرى أنوّ ليس بسابق في بيان ىذا فهنا حسب بيانو صار الدعنى أنّ الطاغنٌ لا يذوقون في جهنّم نوماً ولا شراباً 
أنّ  في إحدى روايتيو ى (68نهما)ابن عباس رضي ا﵁ عيو ذىبوا إلى الدعنى نفسو؛ كما جاء عن عاصر مو الدعنى، إذ أنّ متقدّميو 

، الرّواية 4قون فيها برد الشراب ولا الشراب.و أنوّ قال: لا يذ، والرواية الثانية عنو ذكره الفراّء 3البرد: النّوم، وقال أنّّا لغة ىذيل
ى ( 189. والكسائي )5(ى ( ذىب إلى أنّ: ))البرد النوم(122وزيد بن علي )الثانية تدلّ على أنّ الكلمة في معناىا الحقيقيّ. 

وكذا  6ذكر ببعض التفصيل: ))البرد ىنا النوم، والعرب تسمّيو بذلك لأنو يبرد سورة العطش، ومن كلامهم منع البردُ البردَ.((
 .7وإن النوم ليبرد صاحبو. وإن العطشان لينام فيبرد بالنوم.((ى ( بعد ذكر رأي ابن عباس: ))207يقول الفراّء )

، وأمّا من في الخلافرضي ا﵁ عنهما رواية عن ابن عباس ما جاء في لف أحد في الدعنى، سوى نرى أنوّ لم نست
لم يستشهد أحدٌ على ىذا الدعنى بشهادة لغويةّ بل اكتفى بنقل الدعنى فقط؛ سوى الكسائي الّذي حيث الاستشهاد فنرى أنوّ 

سنًي أبا عبيدة أوّل من استشهد بالبيت الشعري لتفسنً معنى ىذه استشهد بمثلٍ عربيٍّ )منع البرد البردَ(. فنجد في تراثنا التف
لكنديّ، وىو الشاعر الدعروف امرؤ القيس، وعجيبٌ أنّ أبا شعر الشّاعر الّذي سماّه بااستشهد نَزء بيت من الكلمة. إذ 

 ريخ الأدب العربّي.عبيدة لم يذكره باسمو الدعروف بل أتى بنسبتو الّتي لا يعرفها الكثنًون، سوى من وقف على تا
ى ( ىو   أيضاً   ذىب إلى الدعنى نفسو فقال: 237ومن الدفسّرين الّذين جاءوا بعده منهم ابن الدبارك اليزيدي ) 

ى ( 276وىو   أيضاً   اكتفى ببيان معنى الكلمة ولم يستشهد لو بشيءٍ مّا. وإلى نفس الدعنى ذىب ابن قتيبة: ) 8))النوم((
 ، فقال: ))أي نوماً. قال الشاعر: 9لم ينسبو إلى أحدٍ )وفي نسبتو اختلاف(مستشهداً ببيت آخر، 

 وإنْ شِئْتِ لم أطعمْ نُ قَاخاً ولا بَ رْدا      ]الطويل[ * وإِنْ شِئْتِ حَرَّمْتُ النِّساءَ سواكُمُ 
ىذا البيت في تفسنً أكثر . ونرى 10‘‘((لا يذوقون فيها برد الشراب’’النوم. ويقال: ‘‘ : البرد’’الداء؛ و ‘‘ : النقاخ’’و

الدفسّرين الّذين استشهدوا لذذه الكلمة من كلام العرب وىم نسبوا ىذا البيت إلى العرجي. وإلى الدعنى نفسو ذىب ثعلب 
 :11ى ( فعنو: ))لا يذوقون فيها نوما؛ً وأنشد للعرجي291)

 ]الطويل[ خاً ولا بَ رْدَاوإِنْ شِئْتِ لم أطَْعَمْ نقُا * فإَِنْ شِئْتِ حرّمتُ النِّساءَ سواكمُ 
 .12قال : النقاخ: الشراب، و البرد: النوم.((

ى ( يذىب مذىباً آخر ويردّ على أبي عبيدة بدون تسميتو من خلال تفسنً ىذه الكلمة؛ 310ولكنّ الطبريّ )
اقَ، ولا شراباً يرَويهم من شدةِ فيقول في معنى الكلمة في سياق الآية: ))لا يَطْعمون فيها برداً يُ بَ رِّدُ حرَّ السعنً عنهم إلا ا لغَسَّ

العطش الذي بهم إلا الحميمَ. وقد زعم بعض أىل العلم بكلام العرب أن البردَ في ىذا الدوضع النومُ، وأنّ معنى الكلام: لا 
 يذوقون فيها نوماً ولا شراباً. واستشْهد لقيلِو ذلك بقولِ الكنديّ: 

ني    عنها وعن قُ بُلاتِِا البَ رْدُ  * بَ رَدَتْ مَراشِفُها عليَّ فصَدَّ
 يعني بالبرد النُّعاسَ. والنومُ إن كان يُ بَ رِّدُ غليلَ العطشِ، فقيل لو من أجل ذلك: البردُ. فليس ىو باسمو الدعروف، وتأويلُ كتاب

ى ([: ))﴿لا 136، ثّم نقل قول الربيع ]ولعلّو الربيع بن أنس )13ا﵁ على الأغلبِ من معروفِ كلام العربِ دونَ غنًه.((
يما وَغَسّاقا﴾ فاستثنى من الشراب الحميم، ومن البَ رْد: الغَسّاق. وقولو: إلّا حََِ  يما وغَسّاقا يَذُوقُونَ فِيها بَ رْدا وَلا شَراَبا إلّا حََِ
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هْل يَشْوِي ال
ُ

وجوه، ولا برد إلاّ يقول تعالى ذكره: لا يذوقون فيها بردا ولا شرابا إلّا حَيما قد أغلي حتّ انتهى حرّه، فهو كالد
 14غَسّاقا.((

: ))قيل نوماً، وجائز أن يكون لا يذوقون 15ى ( في توضيح ىذه الكلمة الواردة في ىذه الآية311وقال الزّجاج )
 فيها بردَ ريحٍ ولا ظِلٍّ ولا نومٍ.((.

جاء في قول  ى ( مستشهداً بالدثل العربّي الّذي330) وبالدعنى الّذي ذىب إليو أبو عبيدة، قال السجستاني
ثَل: ))منَعَ البَ رْدُ البَ رْدَ(( أي أصابَني من البَ رْدِ ما منعني من النوم

َ
.(( 16الكسائي، فقال: ))أي نوماً، وقيل: راحة، ويقال في الد

 ‘‘.راحة’’زاد معنى آخر وىو: ‘‘ قيل’’ذىب السجستاني إلى ما ذىب إليو أبو عبيدة ومعظم الدفسّرين السابقنٌ ولكنّو ب  
ى ( ))واختلف العلماء في قولو جل وعز ﴿لا يذوقون فيها برداً﴾ فقيل أي لا يذوقون 338ول أبو جعفر أحَد النحاس )ويق

 فيها برداً يبرد عنهم السعنً، وقيل: نوماً كما قال: 
ني     ]الكامل[  عنها وعن قُ بُلاتِا البَردُ  * بردتْ مَراشِفها عليَّ فصدَّ

 17* اليومُ يومٌ باردٌِ سَمُومُوُ* برد الذدوء والثبات، كما قال الشاعر:أي النوم والنعاس وقد يكون ال
. وىي التي ليس فيها حر السلاح. ويقال: 18يَ ))الصومُ في الشتاءِ الغنيمة الباردة((وقد يكون البرد ما ليس فيو شدة كما رُو 

 بَ رَدْتُ حره كما قال: 
 ]الطويل[ 19داً وتبُكِي بواكياستبردُِ أكبا * وعَطّلْ قلُوصِي في الركاب فإنّّا 

وأصحّ ىذه الأقوال القول الأول؛ لأن البرد ليس باسم من أسماء النوم وإندا نُزتال فيو فيُقال للنوم: برد؛ لأنوّ يهدّئ العطش، 
ذا . ى20والواجب أن نزمل تفسنً كتاب ا﵁ جلّ وعزّ على الظاىر والدعروف من الدعاني إلّا أن يقع دليل على غنً ذلك.((

‘‘ النّوم’’على معناىا الحقيقيّ، فردّ على أبي عبيدة ومن ذىب إلى أنّ معناىا ‘‘ البرد’’ىو الرأّي الّذي ذىب إليو الطبري أنّ 
 أنوّ نرب أن نزمل تفسنً كتاب ا﵁ على الظاّىر الدعروف من الدعاني إلّا أن يقع دليل على غنً ذلك. 

ى ( معنيي الكلمة المجازيّنٌ بدون أن يرجّح أحدنذا على الآخر، بل 401وذكر أبو عبيد أحَد بن لزمد الذروي )
ى (: العرب تقول: أنا أتََ بَ رَّدُ بذلك: أي أستريحُ، 323جاء لكُلِّ واحدٍ منهما نُجة من قول العرب، إذ قال: ))قال ابن عرفة )

 .21منع البَ رْدُ البَ رْدَ، أي منع البردُ النومَ((فالدعنى: لا يذوقون فيها راحة، وقال غنًه: بَ رْداً: أي نوماً، والعرب تقول: 
ى ( ينقل القول: البرد: النوم، وكذا نقل الشاىد الّذي احتجّ بو أبو عبيدة، وىكذا ذكر قول 427والثّعلبي )

اً، ثّم استشهد العرب: منع البردالبرد، وقول الفراء: إن النوم ليبردّ صاحبو وإن العطشان لينام فيبرد غليلو؛ فلذلك سمي النوم برد
 22عليو بقول الشاعر الّذي ذكره ابن قتيبة، ومن ثّم ذكر الحسن وعطاء: لا يذوقون فيها برداً أي روحاً وراحة.

ى ( اكتفى بذكر رأي أبي عبيدة مع استشهاده 460والطوسي) 23ى ( إلى أنّ معناه نوم.437وذىب مكي بن أبي طالب )
الكندي: * فيصدّني عنها وعن قبلتها البرد * أي النوم، فكأنّم لا ينامون من شدة  فقال: ))قال أبو عبيدة: ىهنا النوم، قال

ى (: ))بردَ العفو والعافية. وقيل: 471وقال عبد القاىر الجرجاني ) 24ما ىم فيو من العذاب، ولا نردون شراباً يشربوه.((
سة( بعد أن بنٌّ معانيو الدختلفة فيقول: ))أصلُ البَ رْد ذىب الراغب الأصفهاني )في الدائة الخام‘‘ النوم’’((. وإلى معنى 25نوماً 

رُدُ أَكْب اداً وتبكيَ بواكيا* خِلافُ الَحرّ فتارةً يعتبَر ذاتوُ فيُقالُ برَدَ كذا أي اكتسبَ بَ رْداً وبَ رَدَ الداءُ كذا أي كسبو برداً نحوُ  *ستَب ْ
لثبوت بالبردْ كاختصاص الحركة بالحر فيقالُ بَ رَدَ كذا أي ثَ بَتَ كما يقالُ ...ويقال بَ رَدَ كذا إذا ثبَتَ ثُ بُوتَ البَ رْدِ واختصاصُ ا

* قد برد الدوتُ على مُصطَلاه * أيّ برودٍ أي ثَ بَتَ،  برد عليو دينٌ، قال الشاعر: * اليومُ يومٌ باردٌ سَمومُو * وقال آخر:
لدا يعرض لو من السكون وقد عُلِمَ أنّ النومَ من جنس الدوتِ ... وقولذم للنومِ بَ رْدٌ إمّا لدا يعرض من البرد في ظاىر جلده أو 
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([ وقال )لا يذوقون فيها برداً 39/42لقولو عزّ وجلّ ﴿ا﵁ يتوفّّ الأنفس حنٌ موتِا والتي لم تمت في منامها﴾ ]سورة الزمر )
 .26ولا شراباً( أي نوماً ... ((

 :خلاصة البحث في دلالة الكلمة
‘‘ نقيض الحرّ ’’في ىذه الآية، ىل ىي في معناىا الدعروف الظاّىر ‘‘ البرد’’ دلالةالدفسّرين في نجد أنوّ وقع خلاف بنٌ 

ومن خلال ىذا الخلاف نجد رأياً آخر يقول أنوّ الروح والراحة، وىكذا عندنا ثلاثة آراء في معنى ‘‘ النّوم’’أو الدعنى المجازيّ 
 ىذه الكلمة في ضوء ىذه الآية. 

 النّوم . أ
 عنى استشهد الدفسرون بكلام العرب: في ىذا الد

ني  .1  عنها وعن قُ بُلاتِا البَردُ  * بردتْ مَراشِفها عليَّ فصدَّ
 وإنْ شِئْتِ لم أطعمْ نُ قَاخاً ولا بَ رْدا * وإِنْ شِئْتِ حَرَّمْتُ النِّساءَ سواكُمُ  .2
 ‘‘منع البردُْ البردَ ’’والدثل العربي:  .3

وإذا تأمّلنا ىذه الشهادة العقلية فهي تنبني على  لعطشان لينام فيبرد بالنوم.واستدلّوا بأنّ النوم ليبرد صاحبو، وإن ا
ولا غنً، والحقيقة أننّا نرى ىنالك خلافاً في الدعنى. وأمّا الكلام العربي الّذي ‘‘ النوم’’أنوّ قد ثبت أنّ معنى الكلمة ىنا 

 عانٍ أخرى لذذه الكلمة.اسُتشهد بو نشثِّل ىذا الدعنى وأمّا التّحديد فلا نشكن إذ وجدت م
 المعنى الحقيقيّ الظاهر المعروف: نقيضّ الحرّ  . ب

من سياق الآية: أنوّ استثنى ا﵁ من الشراب الحميم، ومن البَ رْد: أوّلا،  نلاحظ عند مؤيِّدي ىذا الدعنى حجّتنٌ:
يما وغَسّاقا يقول تعالى ذكره: لا يذوقون فيها بردا ولا ش رابا إلّا حَيما قد أغلي حتّ انتهى حرهّ، فهو  الغَسّاق. وقولو: إلّا حََِ

هْل يَشْوِي الوجوه، ولا برد إلّا غَسّاقا.
ُ

أنوّ نرب أن نزمل تفسنً كتاب ا﵁ على الظاّىر من جهة أصول التفسنً: ثانيا و  كالد
 الدعروف من الدعاني إلّا أن يقع دليل على غنً ذلك.

ليس حتميّا أن الاستثناء متّصل بل من الدمكن أنوّ يكون استثناءً  الحجّة الأولى في ضوء سياق الآية ضعيفة لأنوّ
 ، وأمّا الوجهة الأخرى فهي أصلٌ أنوّ لو لم يقع دليل على غنً ذلك فالدعنى الحقيقيّ الدعروف ىو الصحيح.27منقطعاً 

 :الرّوح والراحةج. 
يقة أنّ البَ رْد معروف وىو خلاف الحرّ، الحقو أنا أتََ بَ رَّدُ بذلك : أي أستريحُ.  وفي ىذا الدعنى قول العرب: 

وىو الدعنى الحقيقيّ الظاىر الدعروف، ولكنّنا نرى في القرآن الكريم والحديث النبوي وكلام العرب عامّة أنّ ىذه الكلمة عندما 
ما نقل نظام الدين استخدمت في سياق شدّة الحرّ والعذاب والدشقّة فتعني برد الراحة و العافية والسكون والراحة الذدوء، لا ك

في تفسنًه بأنّ أىل جهنّم نردون الزمهرير فكيف يصح نفي البرد ‘‘النوم’’ى ( اعتراض مؤيّدي 728الحسن النيسابوري )
. وىذا ىو الدعنى يبدو أصحّ، وا﵁ أعلم، ولذذا الدعنى 28عنهم. ومن ثّم أجاب أن الدراد ))برد لو روح لا الذي فيو عذاب((

 الحديث وكلام العرب.شواىد من القرآن و 
[ في ىذه الآية الكرنشة أمر ا﵁ 69أوّلًا، من القرآن: ﴿قُ لْنَا يا نارُ كوني برداً وسلاماً على إبراىيم﴾ ]الأنبياء: 

تبارك ا﵁ وتعالى النّار الّتي أعدّت لتعذيب إبراىيم أن لا تحرق إبراىيم وتؤذيها بل ترنزو حتّ تكون برداً وسلاما؛ً وكذا في 
تؤدّي معنى برد الراّحة والعافية. و﴿اركُْضْ برجلك ىذا مغتسل بارد وشرابٌ﴾ ‘‘ بارد’’يتنٌ التاليتنٌ نرى جليّاً أنّ كلمة الآ
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في الآية الأولى: إراحة من نار ندرود، وفي الثانية  [.44، 43[ و﴿وظلّ من نزموم، لا باردٍ ولا كريٍم﴾ ]الواقعة: 42]ص:
 عدم إراحة من العذاب.إراحة من الدرض، وفي الثالثة 

الغنيمة ’’كما يقول الكسائيّ وغنًه في توضيح « الصّوم في الشّتاء الغنيمة الباردة»ثانيًا، من الحديث النبويّ: 
إنّدا وصفها بالبَ رْد ، لأنّ الغنيمة إندا أصلها من أرض العدوّ، ولا ينُال ذلك إلا بمباشرة الحرب والاصطلاء نُرّىا، ‘‘: الباردة

لأنّ صوم الشتاء ليس كصوم الصيف ‘‘ باردة’’فهذه غنيمة ليس فيها لقاء حرب ولا قتال. وقد يكون أن يسمّى يقول: 
 29الّذي يقُاسى فيو العطش والجهد.

ثالثاً، الشواىد من كلام العرب: عيشٌ باردٌ: أي ناعم سَهْلٌ. وقولذم في الدعاء للميّت: ))اللهم برِّد عليو 
 .30مضجعو((

: ومن حيث الاستشهاد نرى أنّ أبا عبيدة استشهد نَزء من البيت لامرئ القيس. وامرؤ القيس ىو الشعريدراسة الشاهد 
أشعر العرب متميّزا بهذا اللقب أحقّ بالاستشهاد في ىذا المجال. الدعنى الدستنبط من ذلك البيت لم نسالف فيو أحدٌ، حتّّ 

ة في الآية، وىو، أيضًا، لم يعترض على أبي عبيدة في استنباط ىذا الدعنى لزمد بن جرير الطبري الّذي لم يوافقو في معنى الكلم
من ىذا البيت بل اتّفق عليو. وأمّا الدفسرون الآخرون الّذين جاءوا بعد أبي عبيدة وذىبوا مذىبو في معنى الكلمة القرآنية، 

ريبو بدون نسبة، وىكذا الدعنى الدستنبط أيضًا فإنّّم رجحوا، عند الاستشهاد، بيتاً آخر. وىو ما استشهد بو ابن قتيبة في غ
 31لستلف فيو، إذ قال ابن سيده أنوّ قال ثعلب: البَ رْدُ ىنا: الرّيقُ.

ه ىو استشهادوّل من استشهد لذذه الكلمة بالشعر العربي، و الأأبا عبيدة ىو أنّ  من ىذا البحث كلو تجلّىيف
، وىو امرؤ القيس يعدّ من البيت منسوب إلى قائلوكذا و لم نسالفو أحد فيو، ىو متّفق الدعنى؛ إذ في معنى ىذه الكلمة، الأمثل 

من ثّم جاء بعده من الدفسّرين الّذين استشهدوا لذذه الكلمة جاء بعضهم بالشاىد الّذي جاء بو أبو و  عمد الشعر العربي.
في نسبتو خلاف وكذا قد وقع يت قد وقع ، وقد بينّا من قبل أنّ البالّذي استشهد بو ابن قتيبة عبيدة وجاء البعض بالبيت

 كما أشرنا إليو.‘‘ برد’’الّذي استنبط من الشاىد لكلمة الخلاف في الدعنى 
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